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KOPI1YC JINHFBUCTUKACbBI TEPMUHLEPIH KA3AK
THTIHOE KAJTIBINTTACTBIPY XXOHE BIPISOEHAIPY

Maxkanada kopnyc auHe8UCMUKACHl MePMUHOEPIH Ka3aK mininoe
KAIbINMACMbLpy MOCENECi Kapacmbipbliaobl. 3epmmeyoiy MaKcamol — Kasax,
mininoezi Kopnyc IUHSBUCIUKACLIMEH OATIAHBICIbL TNEPMUHOLOSUSLIBIK,
JIEKCUKANDL 2bLIbIMU JICOHE OKY d0ebuemmepi mamepuandapuvl He2izinoe
canvlcmulpmanst manoay. byn sepmmey srcymvlcoinviy minoemmepi — Kopnyc
JIUHSBUCMUKACHL MEPMUHOEPIHIH JHCACATY HCOLOAPbIH MALOAY, COHOAU-AK
KOPRYCmapObl JHCOHe ONAPMEH JCYMBIC Jicacdy Ke3eHOepin cunammayod
navnoananvliamoll KOJLOAHbICMA2bl MEPMUHOEPOi CANbICMBLDY,
mepmundepoi OIpiz0eHdipy JicoHe Ka3aK MINiHIY MepMUHOLOUSIbIK,
KOpbiH Keneumy OotibiHuia ycvinvicmap acacay. Kasax mininiy kopnyc
JUHSBUCMUKACHL MepMundepine manoay 0yn caradazvl co30epoiH
He2i3iHeH a2bLIULbIH MITIHEH eHeeH Kipme MepMUHOep eKeHIH Kopcemmi.
Convimen Kamap KOpnyc AUH28UCTUKACHLIHBIY KelDip yeblMOapulH
amayoa Kazax mininoe OYpeIHHAH KALINMACKAH MeJl MepMUHOepoil 0e
KOJLOAHBLIAMbIHbIH Kopcemmi. JleceHmen meoi mepmMuHoepoi jicymcayod
OPMYPIINIKMI JHCOUBIN, OIPI30eHOIPY KA2UOAMbIH YCMAHY KANCEN.
Kaszax min 6iniminde Kopnyc NuHSBUCMUKACLIHbIY 3ePMMenyi COHabl
OHIICHLLIObIKMA 2aHA 6ACMANbIN, OAMbIN Kejle HCAMKAHBIH eCKepCeK, cald
mepMUHOEPIHIY Kalblnmacysl Oenzini 6ip yaKplmmbl Kaxcem emeoi HcoHe
3epmmeyiep cambl apmKan catibli canacel 0a apmaovl. Makana xopnyc
MUHSBUCTIUKACLL MEPMUHOEPIH OYPbIC KATLINMACMbIPYObIY, CALAHbIY
Y2bIMOapbIH ay0apyoa MyMKIHOIZIHule miide 6ap yimmolK, mepmMuroepoi
OPHLIKMBIPYObIH JHCOHE KOJIOAHbLCMA2bl MePMUHOepOL Oipi30i JHCyMcayObly
Maywi30bLIbI2bIHA 6aca HA3ap ayoapmaosl.

Kinmmi ce3dep: xopnyc, Kopnyc JUHSBUCMUKACHL, KA3AK ML,
mepMuH, ayoapma.
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Kipicne

Kopryc nuHTBHCTHKACH — Ka3ak TiT OiiMi YITIH CaJIbICTHIPMAlbl TYp/e
anraHaa jkaHa cajia. Kasak timinin kopmyctapsl 2010 xbpurgapaan 6epi
xkacana Oactanel. Amram 2012 xeuier Anmarel Kasak Tisii KopimychIH Kypy ici
6actangs! [1]. Kewtinnen Kasak TinmiHIH YITTBIK KOPIYCHIH KYpPY ici KoiFa
aneraabl [2]. ConFbl xbuigapaa Kaszak ceiiney TiMiHIH KOPIYyCTapelH KYPY
ici sxanmanabl [3]. Kasipae kazak Tin OutiMiHze Koprycrap Kypy Toxipudeci
0ap, coHaaii-aKk KOPIyC JUHTBUCTUKACBHIHBIH HETi3T1 TEPMHUHAEPI MEH
YFBIMIApBIHBIH co31iri 6ap [4]. CoHBIMEH KaTap KOPITyCKa HeT13ereH Tajaayiap,
KOPIyCTapAbl TYPJIi 3epTTEYIep KYPrizyae >KoHe TUTAepAi OKBITyAa HaiganaHy
a3 pa 6onca 6ap. Kopiryc THHTBUCTHKACKHIH TIOH PETIHAE OKBITY /1a KOFAPHI OKY
OPBIHAAPBIHAA IEIATOTUKANBIK jKOHE TYMaHUTAPIIBIK FRUTBIMAAPABIH OiTiM Oepy
OarmapramanapbelHIa iCKe achIPBUIBIN KeJei. 3epTTeyiep KYPTi3y ’KOHE OKBITY
ici Toxipubere eHreHHeH COH, OHBIH YFBIM-TYCIHIKTEPIH AYPHIC KATBIITACTBIPY
JKOHE MYMKIHJITIHIIE YITTBIK TEPMUHACP HETi31HAE OPHBIKTHIPY J1a MaHBI3/IbI.
Cana xazak Tig Oimimi ymrie Oipmiama jkaHa, COFaH Opail KapblK KOpeTiH
3epTTeyNep CaHbl dJi Ae KeOeieni, Coa KalbnTacy JKOHE JaMy IMpoLeciHae
KOpIYC JTMHTBUCTHKACHIHBIH YFBIMAAPBl MEH TEPMUHACPIHIH MEWIIHIIE Ol
Oepinyi JkoHe ayIapblUTybl MaHBI3IEL. KopIryc TUHTBUCTHKACKIHBIH TEPMUHACPIH
JIYPBIC KaJBIITACTBIPHIN XKYPMi3 O¢ JereH Cypak MEHiH 3epTTeyiMHIH 0acThl
cyparsl 6oamak. MakamaHBIH MaKCaThl — FBUIBIMU JKOHE OKY-9JiCTeMEINiK
Marepuangap Heri3iHae Ka3ak TUTiHAET1 KOPITyC JIMHTBUCTHKACBIMEH OaiJIaHbICTHI
TEPMHUHOJIOTUSLIIBIK JICKCUKAHBI CATBICTBIPMAITBI TasAay. byt 3epTTey/in MinaeTTepi
KOPITyC JIMHIBUCTHKACHI TEPMUHICPIHIH JKacalxy TOCUIIEpiH Tannay, COHOaii-
aK KOpITyCTapibl XKOHE OJapMeH JKYMBIC jKacay Ke3CHIEpiH CHIAaTTay YIIiH
KOJIJIaHbUIAThIH OYphIHHAH KAJIBINTACKAH TEPMHUH/IEP/Il CAIBICTBIPY, TEPMUHEP/I
Oipi3aeHaipy KoHE Ka3aK TUTIHIH TePMUHOIOTUSIIBIK KOPBIH KEHEUTy KOHIHAE
YCBIHBICTAp €HTi3y. Makaiiajia KopIryc JMHTBUCTHKACBIHBIH KeHOip TepMUHICPiHIH
MarbIHAJapbl TYCIHIIPiIE OTBHIPHIN, ONAPABIH Ka3aK TUTIHE aylapblIybl jKOHE
Ka3aK KOPITyC JIMHI'BHCTHUKACHIHBIH TEPMUHOJIOTHUSIIBIK KOPBIHBIH KaJbIITACYbI
TaJJaHa/IbI.

Marepuaaaap MeH daicrepi

3epTTeyAiH MaTepHaniapblH TaHIAay KpUTepuiiepi OOWBIHIIA KOPITyC
JINHTBUCTUKACHI CAJACBhIHJIA JKAPBIK KOPTEeH HETi31HEeH Ka3ak >KOHE OPBIC Til
OimimMiHzeri 0aCThI FEUTBIMH XKOHE OKY-9ICTEMETIK 3epTTeyIep ipiKTEeIi abIH/IbL.
Axrmapar ke3ziepl KOpIyC JIMHIBUCTUKACBIHBIH TEPMUHOJIOTHUSCHIHA KATBICTHI
aFBUIIIBIH JKOHE Ka3aK TUIAEpiHIEeri CO3MIKTep, aFbUIIIBIH TiTiHIET KOPITyC
JIUHTBUCTUKACHIHBIH TIIOCCApHili, Ka3aK TITIH/ET] KOPITyCcTap OPHATIACTHIPBUIFAH
BeO-caifTTap, Ka3ak TUNIHICTT TePMHUHIACPAI Oipi3geHaipeTiH BeO-cailT OO0k
TabbuULIbL. BapibIK Jepekkesaepl i31ey cTparerusuiapbl KOPIyc JIMHTBUCTUKACHI
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caJlaChIHJIa JKapUsUIaHFaH Ka3akK, OpbIC KOHE aFbUILIBIH TUIIEpPIHIET] FHUIBIMU
3epTTeyiaepal Tadyra jkoHe KOPIYC JMHTBUCTHKACBIHBIH TEPMUHACPIH TYpIi
JIepEKKO3/Iep/ICH, )KOFapblJa aTaJliFaH aknapar Ke3[epiH Koca ajFaHja, JKeKe-
JKEKe 13/1eyre KYpbULabl. 3epTTey S/ici aTanraH AepeKKe3/Iepl JKoHe KeKeJIeTeH
TEPMHHAEP/1 ChIHU TasAay OOJIbIN TaObLIAIbI.

Hotm:kenep ke TaIKbLIay

EH anneiMeH, MOHHIH Ka3ak TUTIHJET] arayblHa KaTBICTBI Ol @pOiTCek.
MakaiaHblH aTaybIHaH Ja, KipiceacH e Oalikayra 0oma s, MCH OYJI CallaHbIH,
CoWKeCIHIIe TOHHIH aTayblH «KOPITYC JIMHTBUCTUKACBI» JIeN aTay/Abl KoH
caHaliMbIH. bysl canaHbIH araybl Kazak TUIII JePEKKO3Iepae «KOPIYCTHIK
JIMHIBUCTHKa JICT aTallbII XYp. ByJ1 opbIC TUTIHAETT «KOPIYCHAsI TMHIBUCTHKA
araybplHaH TiKeJIeH aynapblUIFaH. byl TepMUHHIH aFbUINIBIH TUTIHAETI aTaybl —
«corpus linguistics». «Kopryc» ce3i Tek 3at eciM. Byt ce3lie ChIHIBIK MaFbIHA
YKOK. AFBUILIBIH TUTIHAETI CO3IIKTEp/E /e PeecTp €O3 PEeTiHjAe TeK 3aT eciM
TYJIFachIH/A TIPKEJITeH: OPUTAHIBIK CO3/IKTE «COorpus, 3aT ecim, xa30ala xoHe
aybI3lIa MOTIHJAEPIiH KUHAFbI» [5] HeMece aMepUKaH/BIK CO3IIKTE «COorpus,
3aT ecim, Tin Oumimi. Perpe3eHTaTHBTI OOJIBIT €CENTEeNeTIH KHE JIEKCUKAIIBIK,
rpaMMaTHKaJIbIK HeMece 0acKa JIMHMBUCTUKAJIBIK Tajjlay YIIIH KOJJIaHBUIAThIH
ceszep HeMece ceiiiemMaep TYPIHAET alThUIbICTap KUBIHTHIFB [6]. TymHycka
TEPMUHJII Ka3aK TiJiHE «KOPITyCTBIK» JAEI ayJaparblHIail OyJ Ce31e ChIHIBIK
MarblHa XOK. TepMHUH «KOPITYyC JIMHTBHUCTHUKACHD) JEN ayAapbUlybl KajKeT.
JIMHTBUCTHKAHBIH Kall TYPI JIeCeK, KOPITYCThI 3ePTTEHTIH JIMHIBUCTHKA TYCIHIT
ibIFa iel. Koprryc JIMHrBUCTHKACKIHBIH 0acThl HBICAHBI — KOPITYC, calla KOpITyCKa
KaThICTBI Moceenepi KapacToipanbl. COHIa MOHHIH aTayblH OPBIC TUTIHJCTI
HYCKAachbIHaH eMeC, arbUIIIBIH TUTIHAET] TYIHYCKAa TEPMUHHEH TiKeJeH ayaapcak,
onjpekaiaa aypeic 6onanel. «KopmycHas» €e3i OpbIC TiMiHIH KYPBIIBIMIIBIK
epeKuIeirineH TybiHaaFran. OpbIC TUTIHIC 3aT €CIMMEH TipKeCe KEJITCH ChIH
€ciM Ce3 coJI 3aT eCiIMHIH TYJIFacklHa Oelimenin, e3repeTini Oenrini: kopnycuas
JIUHSBUCMUKA, KOPRYCHOU JUH2GUCMUKe T.T. AFBUIIIBIH TUTIHIC OJNall eMec, eKi
TYOip 3aT eciM KaTap KeJie/i, Ka3ak TUtiHje Je 1o conail. Kaszak Tininge exi y0ip
3aT eciM Karap KeJill, aHbIKTayIbI-aHBIKTATY bl KATHIHACTA KATBICTBIK CHIH/IBIK
MarbIHa Oijipe anaabl. «Kopryc JIMHIBHCTHKACKHD) aTaybIHBIH NYPHICTHIFBIHBIH
0acThI JJ1eTl KT TEPMUHHIH — «KOPITYC»-ThIH - TISHHIH HET'13T1 3epTTey HhICAHBIH
JIoJI amryslHa: OyJ1 MOHHIH 3epTTey HbICaHbl — Kopmnyc. Kopmyc nerenimis
MOTIHJIEPAIH DJIEKTPOHABI KUHAFbl. Kopmyc KypbuiFaH COH, OHAA opTypdIi
JIMHI'BUCTHKAJIBIK amajap skacanaabl. KaMOpumk cesniriMen aiTcak, Kopryc
JIETeHIMI3 TULIIK JIepeKTep KOpbI, «ka30dalia HeMece aybl3lla MaTepHaiap/blH
JKMHAFbI, 0J KOMITBIOTEP/E CaKTalaJbl )KOHE TULIIH Kajal KOJIAaHbIIaThIHbIH
Oly MakcaThlHAa Maijaananeuiafey [7]. EHele, KopmycThl 3epTTCHUTIH caa
KOPNYCMbIK TUH2BUCHIUKA @MEC, KOPNYC TUHSBUCIUKACYL JICTI aTalla/Ibl.
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CaunplcThIpMaltbl TYpAE 0acka Tinjaepnae Oyi1 TEepMHH Kallai aynapbULibl et
3epTTecek, OypsT jKOHE XallXa-MOHFOJI TUIAEpiHe embip KOChIMIIACHI3 TYOIp
KYHIH/IC )KYMCaJIAThIHBIH 0alKaabIK. MOHFOJI TUTIHIICT] «KOPITYC JIMHTBUCTHKACHD
TEePMHHIHIH )XyMcanyblHa KarblcThl 0. AGaeBaHbIH KEITIPreH MbIcajiapbiHaa
OypsIT TUTIHAE JIe, XaJIXa-MOHFOJI TUTIHAE JIE KKOPITYC» OOJIBIT KOJIaHbUIAThIHBIH
kepeMis. Kapanpi3: «bypsiad xansmusil kopnyc ‘Kopmyc OypsTckoro si3bika’; Oyp.
KOPHYC X213 UDHIHCININEI, X.-MOHT. KOPIYC X1 WUHICIIIN “KOPITyCHAs IMHIBUCTUKA :
X.-MOHT. 1980-aa/1 0OHOOC KOPITYC X3 IIUHKII Hb UXIIXIH XypAALTANA XOT KUK ...
/ «C 1980-X I'T. KOpITyCHast IMHI'BUCTHKA O4€Hb OBICTPO pa3BHBaNach...» [8, 163].
BypsT xoHE Xanxa-MOHFOI TUT OUTIMIEPIHIC 1€ )KYMCATIFaH TEPMUH — «KOPITYC)
(«KOPIYCTBIK» €Mec), SFHU arbUIIIBIH TUTIHEH (OPBIC TLJII apKbUIBI eMec HeMece
OpBbIC TUTIHJET ayiapMachl HETi3iH/e eMec) Tikeel ay/lapbuIFaH, COMTIN Til Oimimi
CaJIaChIHBIH aTaybl «KOPITYC JIMHIBUCTUKACHD» JICTI KOJIAHBLIA/Ibl. AfiTa KeTep KaiT,
XaJIXa-MOHFOJI TUTIHJIE «KOPITYC» KipMe CO31HEH ropi OHBIH YITTHIK Oanamanapsl
JKHI )KyMCaJa bl eKeH. byt Tinepae «kopIrycy ce3iH MOHFOIIIBIH «XOMPOI» JKoHe
«can» ce3nepi anmacTbipanbl. Kapanpz: «BHXAY-pIH MOHTOMUYYIBIH XYBb]
XOMper 0alTyyIanThIH KM Hb HAJIPM OPT XK. .. / «YTO KacaeTcsi MOHT0JI0B
KHP, To pabora 1o co3ganuio Kopryca y HUX Hadyajgach HAMHOTO PaHbIIE...»;
«Komnvromep xa1 WuHICIIN, M3P OYHOAA XOMPOSUIH X1 WIUHICIINUIH CYOa2dd
xapvyauzyii oH06p Mysuwuno xutieovic oy / « KOMIbIOTEpHAs THHTBUCTHKA, B
YaCTHOCTH NCCJIEI0BaHNs KOPIIYCHOW JIMHIBUCTHKH, HAXOUTCS HA OTHOCUTEIIEHO
BBICOKOM ypoBHe» [8, 163]. CanbicThipManbl TypAe OypsT TUTIHIC KipMe o3
HYCKAChl FaHa KOJIJIAHBLIA bl €KEH: «KOPITYC X313 IMIDHKAIIT [8, 163]. «Kopmycy
MarbIHACBIH/IA CaH CO31 TEPMUH/ICHIIT, MAMEPUATbIH CAH, XITHULL MANEPUATbIH CAH
(‘1oci. XpaHHUIIHIIIE SI3BIKOBOTO MaTepralia’) aHBIKTAybIIITaPbIMEH KOJIIaHbLIa bl
«Hanpumep: XsTaa yiachlH XyBbJl X2JIHUI MaTepHablH caH Oalryynax awui
1980-aan onooc axacaH Oaitna / «Yro kacaercst Kutast, To pabora 1o co3nanuio
SI3BIKOBOTO Kopiryca Hauanack B 1980-x rr.» [8, 163]. Byt exi ce3iH ae OutaipeTin
MarbIHAJIAPBI YKCAC: «XOMPOD €31 «KoiiMa (aCThIK YIIIiH), KaM0a, aCTBIK KOHMAachI;
Ka3bIHAIIBIIBIK; KOP» MaFbIHAJIApBIH Oepce, «caH» co3l «Ka3blHa, KOp, Kamba»
MarbIHaNapeiH Oungipeni [8, 163]. 3epTreyini MbicamaapbiHa Kapacak, OChl €Ki
CO3[IiH IIIHJIC «KOPITYC JIMHIBUCTUKACHD) aTaybIHBIH OalaMachl OOJIBIN HET131HCH
«XOMpOTr», all «KOPITyc» CO3iHIH Oajlamasiapbl PETiHJIE «XOMpPOr» IEeH «CaH»
WITTBIK TEPMUHJIEP] s)KyMcaiazbl. EHzere, «kopirycy TepMuHiHE Ka3akiia 6anama
YCBIHBII, KOJIJIAHBICTa OPHBIKTBIPY MYMKIHJIIT1 Oap.

AJNJIBIHFBI TEPMUHMEH YKCac ay/lapbUIbIl KOJIaHBICKA €HTeH KeJeci aray
— «KOPITyCTBIK MEHEJDKEpJIep» TepMHHI. byl a «KOpPIYCTBIK JIMHTBUCTHKA»
TEpMHHI CHSIKTBI OpBIC TUTIHEH TiKeJIeH aynapMaMeH ajblHFaH aray. B. 3axapoB
nieH C. boryanoBa oKynbIFbIHA [9] «KOPIYCHBIE MEHEDKEPBI» aTaybl AKYMCaIFaH
J1a, COJI OKYJIBIKTBIH KYPBUIBIMBI MEH Ma3MyHBIMEH Oip/ieii mblkkaH A. XKyOaHoB
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ned A. XKanaGexoBanapabiy enoerinzae ae [10] «kopmyCThIK MEHEKepIep»,
ce3nikre ae [4] mom ockl HYcKa OepiireH. Byi TepMUHHIH ITYphIC aymapMachl
«KOpITyC MEHemKepiepi» 0oyl KepeK. by TepMuHal Jie aFbUIILIBIH TiTIHICT]
TYITHYCKa atay/iaH — «Corpus manager» - TiKeJIeH alibll, «KopIryc MeHemkep(Jiep)
» en OpHBIKTHIpFaH aypbic. Kopmyc MeHemkepi — MOTIHAEp KOPITyCcTapbiH
Oackapy YLIIH, SIFHU KOPITyCTapjabl Kypy, OHICY, aHHOTAlMsIIay XoHE 137ey
YIIiH TaigananeUiateiH Oarmapiama. Kopnycmel 6ackapy CUSKTHI Oanama ces
TIpKEeCIMIMEH aJIMacThIpa Kapacak Ta, KOPITyC MEHEKEP1» aTaybIHbIH JYPHICTBIFbI
kepineai. OchUIap/IbIH 13IMCH KKOPITYCTHIK» OOJBIT KETKEH 0acKa Ja ataysap MCH
KOJIZIaHBICTap/Ibl Ty3eTKeH aypbic. OHmall araynap Karapbl 0ipas: Kopnycmolk
oepexmep, KOpNycmvik mexcepy, KOpnycmulx mamepuan T.T. bynapnst kopnyc
oepexmepi, Kopnyc meKkcepyi, KOpnyc mMamepuanbl JIeTl aylapblll OPHBIKTHIPFaH
JIypbIC JKOHE Ka3aK TIJIHIH KYpbUIBIMBbIHA Cai, COHBIMEH Oipre TEpMHUHHIH TYII
MarbIHACKIH JKETKI3y/e ANIIpeK.

Kopryc nMHrBUCTHKACH! TEPMUHJICPIH YITTHIK Tijjie Oepy/ie KoHe 0Jap/Ibl
OPHBIKTHIPY/Ia TAJIKbUIAHYBI THIC aTayiaapsiy 0ipi — «mark-up/markup». «Mark-
up» — Kopmyc ¢aiinsiHa akmapar Kocyabl Ounaiperin TepmuH. Mark-up exi
Typre OeniHeal: KYXKaTThl Oeirijey skoHe aHHoTauusuiap. Mark-up — kopmyc
JKacay/ia Ky3ere achIpbUIATHIH aHHOTAIMS TPOIIECIHIH MaHBI3IbI OOTIKTEePIHIH
Oipi. AFBUIIIBIH TUTiHAETT «mark-up» TEpMHUHI OpbIcHIa «pa3MeTKa» Jen
ayaapsblica, Ka3ak TUTHIE «Oenri», «OenrineHim», «Oenriteny», «oenriney»
CHSIKTBI MarbIHAJIAPHI Oip-OipiHEH aJlaK TYCIEeHTIH co3epMeH Typiilie Oepitin
xyp. OpbIC TIHIC noHAmMuUe pazmemu, Munvl pasmemxi, Mopgorocuyeckas
pasmemka, CUHMAKCUYECKA PA3SMemKd, ceManmuyeckas pasmemxa,
anagopuieckasn pazmemxa, npocoOOUHeCKas pasmenKa, IKCMpanuHeeUCmu4eckas
pazmemxka [9] T.T. TSPMHUHIIK TipKECTEPC KYMcaca, Ka3ak TUTIH/C OeNriieHIM
YFBIMBI, O€NTiJIEHIM TYpiepi, MOPQOIOTHUIBIK OelrieHiM, CHHTaKCUCTIK
benzineHim, ceManmuKanvlk OeneiieHim, anagopanvik beniieHim, NPOCOOUKAIbIK,
beneineHim, skempanunesucmuxanvik oeneineniv [ 10] T.T. TipKkecTep/e KONIaHbUFaH.
Mownorpadwust aropapsi [ 10] Koprtyc JIMHTBUCTHKACKIHBIH OYJI TEpPMUHIHE Oip FaHa
«OenrineHiM» arayblH YCbIHCA, CO3IKTEH [4] OyI1 co3/1iH TOPT TYpIIi aylapMachiH
yusiparthiK. bipi — «6enri»: Kopnyctsiy Opuranabik kommnonenti (ICE-GB)
TOJIBIFBIMEH JIAHbIHIAJIFaH, OHBIH MATIHJIEP] MOP(OIOTHSUIBIK XKOHE CHHTAKCHUCTIK
OenriiepMeH ka0abIKTaaFaH, AHaQopuKaiblK O0enri — pedepeHTrik,.. [4, 8],
JIUHTBUCTHKAIBIK Oenri [4, 29]; ekiHImici — «Oenriieny»: OenriieHyi OoMbIHIIA
3eprreyre... [4, 13], MOp(OIOTUsIIBIK OCNTiICeHY, MOTIHHIH MOP(OIOTHSIIBIK
oenrinenyi [4, 29]; yuinmrici — «0enriney»: erep aHa(GOpUKAaJIBIK, TPOCOAUKATIBIK
Oenrizeysep aBTOMATThI XKYHENIEp/i xKacay ©Te KHbIH )KOHE HETi3Ti 06JIiri :KYMBbIC
KOJIMEH xkyprizince ... [4, 13], JIunrBucTukanbix 6enriney yaepicinaeri cesuepre
apHaiFaH xof [4, 25], aBTOMaTThI TYpAe MOP(OJIOTHSIIBIK Oeiriiey, aBToMaTThl
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oenriney [4, 29]; tepriHirici — «OenrineHiM»: JIMHTBUCTUKANIBIK OCNTiICHIM
TUITIHE Kapaii koprycTap/psl 0emy... [4, 12], CHHTaKCUCTIK OeriIeHIM/TI KAMTUTBIH
KOPITYC JICKCHKAIIBIK... [4, 12], JINHrBHCTUKANBIK OCNTICHIM (JIMHIBHCTUYECKAS
pasmetka) [4, 18] T.T. Ce3mikTe «OenrijicHiM» Co31 «OelTi» Co3IMCH CHHOHUMJICC
Te KyMcaiFaH: «JIMHrBUCTUKAIBIK OeNTijeHiM (JIMHIBUCTHYECKAs pa3MeTKa) —
JIMHI'BUCTHKAJIBIK OIpJIiK Mpoleci Heri3iH/eri JMHIBUCTUKANIBIK CHUIIaTTaMalap
aTpubynusicel. JIMHTBUCTUKANBIK OCNTUICpAiH Keieci Typiepi OeiHemi:
MOPQOJIOTHSIIBIK, CHHTAKCUCTIK, CEMaHTHKAJIBIK, aHAQOPHUSUTBIK, IIPOCOANKAIIBIK,
JUCKYPCTHIK koHE T.0.» [4, 18]; «Mopdonorusiibik OenrineHim (part-of-speech
tagging (POS-tagging) — Oy ceiiyiey OediriHiH OeJrici FaHa eMec, COHBIMCH
Karap ceilyicy OeJirine ToH rpaMMaTHKAJIBIK CAHATTAP/IBIH OCITiICpiH KAMTHTHIH
MOP(OIOTUSUITBIK OCJIT1, TMHIBUCTHKAJIBIK TAHOAHBIH HET13r1 TYpi» [4, 20]. batikam
OTBIpFaHBIMbI3/Ial, Oip FaHa TepPMUHTE Ka3ak TiTiHAe OipHele Oanamalap )xapbica
KOJIIaHBLIBII XKYp. Kazak TisliMeH canbICThIpran/ia OyJ1 TepMUHHIH OPbIC TUTIHJIET]
KepiHici 0ipi3zi: «pa3MeTKa» TepMHHI OpHbIKKaH. EHzere, OipHelie skapbICTiaibl
aymapMaliap/bly ilIiHeH OipeyiH FaHa OPHBIKTBIPY KakeT. OChI KapbICIabI
TepMUHJIEP/IiH i1TIHEH «OeNnTiney» TepMUHIH OPHBIKTBIPFaH Aypbic. «beirinenim»
CO31 TEPMUHHIH MaFbIHACHIH JKETKI31M TYp, IETeHMEH -1M )KYpHaFbIMEH Tarbl 0ip
yKacaH/bl co3 (alTHUIBIM, JKa3bUIBIM, THIHIAIBIM T.T. CUSIKTHI) )KacaraHIla, Tijie
OypbIHHAH Oap «Oenriiey» co3iH nainaranran aypbic. Tarbl Oip 101€1 MBIHAA.
«Mark-up» Ta, «besnriney» ne HerizineH HH()OpPMATHKA, aKITapaTTHIK TEXHOJIOTUS
caJlaChIHBIH TepMUH/epi. «benriney» TepMuHi — HHPOPMATHKA j)KOHE eCenTeyin
TEXHHKa callachbIH/a OYpbIHHAH OckireH TepmuH [ 11]. Koprtyc TMHrBUCTHKACHIHBIH
arajfaH cajajapbIMEH TBIFbI3 OalIaHBICTHI €KEHIH €CKepCeK, Ka3ak TiTiHIeT]
TEPMHH aTaybl «Oenrisey» OOJbIN KaJlFaHbl IYPbIC.

Koprnyc NMHIrBUCTHKACBIHBIH TaJKbUlayFa THiC Tarbl Oip TEpMHUHI —
«JIeMMay KOHE OJlaH TYBIHJAaFaH ce3nep. JleMMma — ce3/IiH CO3/IKKEe CHII3UICTIH
O6actanksl Tyiracsl. OCbl TEPMUHHEH TyBIHJAFaH 3aT €CIM CO3 aFblIIIBIH
TimiHge — «lemmatisation», OpbIC TUTIHIE «JIEMMaTH3alUs» JCN aTanaabl. by
YFBIM Ka3ak TUTIHJE KOPITyC JIMHIBUCTUKACHIHBIH TEPMHUHJEP] MEH TYCIHIKTEpi
CO3IITIHAC «IEMMAIIAHIBIPY» (— «OYI 0acka ce3liK (opMmaliapblHAH CO3IIIH
©3iHJIK (OpMaAChIH KaJbIITACTRIPYy Yaepici») [4, 18] men Oepinren Goca,
OipiKKEeH aBTOPJIBIKTaFbl CHOCKTE «JIEMMaTH3aIMsD) KIHE «JIeMMara a)XbIpaTy»
(«aFHU ce3(opMaliap/Ibl aJIFalllKbl HETi3 ce3 mimiHiHe (dopMachiHa) KENTIPY
opeketi») [10, 92] Gonbin aynapeuFan xoHe TyciHaipiired. Opbic TUTiHACTT
«JIeMMaTH3alusa» arbUIIIBIH TUIiHAEer «lemmatisation» CO3IHIH AdJIME I
KasbKanaHybl. Co3IIKTer «JIeMMallIaHaAbIpy» OalaMachkiH KaObliay KMBIHBIPAK,
OHBIH OpPHBIHA «JIEMMaJiay» JIeCeK Te, TEPMUHHIH MaFbIHACBIH Oepyre OoJabl.
Jlemmanay — OepijireH Ce3/IiH JIEeMMAaChlH aHBIKTay/IbIH alrOPUTMIIK IMpoIec,
MBICAIbI, bapean, Oapca, bapmarx Ce3 TYJIFalapblH Oap JIeMMachiHA JCHiH
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KbICKapTy. «JlemMMara akplpaTy» ayJapMmachl ChIpTTail KaparaHJa TEPMHHHIH
MarbIHACKIH alIaThIH CUSKTHI, JIETCHMEH OHBIH 11IKi KaHIIBLIBIFBI Oap. «Jlemmara
QKBIPATY» aylapMachIHBIH KaHIIBUTBIFBI TEPMUHHIH MOHIH 1971 Oepe aJiMaybIHAA.
Jlemmanay nemmara axbIpary Mpoleci eMec, JIeMMaHbl Ta0y HeMece aHbIKTay
npoueci. XKone Oy1 mporiecc — MalIMHa A aBTOMATThl OPBIHAAIATHIH MPOLIECC.
Erep 013 xopmycThIH i37Cy JKOJIBIHA «OapFaH» CO3iH Tepim i3aecek, «bap»
JeMMachiH TaOybIMBbI3 eKiTanai. Erep i3aeyre «Oap» jgeMMmachlH KOWcak, OHJa
«bap» JleMMachIHaH TaparaH O0apibIK ce3iep mibiFaabl. Jlemmanay ceszi TyOipi
MEH KOCBhIMIIaJapblHa aXXbIpaTy emec, Co3Ml ce3iik ¢opmackl TyOipre neifiH,
SIFHU JICMMara JIeHiH KbIcKapTy. JIleMMaaynelH Makcatsl - opoip ce3miH (uieKkcust
TYpJIEpiH OpTaK Heri3re Hemece TyOipre KeaTipy. byi1 ce3miH eTicTik TyiIFackl 1a
arbUIIIBIH TUTIHAE «lemmatise/lemmatize» ce3imen Oenrineneni. Erep «iemmanay»
TEpMHHIH 3aT €CiM PETiHJIe OPHBIKTHIPCAK, OH/IA KOPITYC JINHIBUCTHKACHIH/1a OHBI
KHMMBUI (€TICTIK) MarbIHACBIH/IA Ja )KyMCall ajJaMbl3.

Kazak kopiryc JIMHIBUCTHKAChIHA €HI'€H KipMe TepMHUHAEP/IIH 0ipi — «cTeM»
ce3i. «CTeM» — aFBUINIBIH TUTIHICT] «Stem» CO31HIH IoIMe-IdJ aylaapMachl.
Opeic TimiaAe e «ctem». B. 3axapos nen C. bormaHoBa opbIC TLTIHIH KOPITYC
JIMHTBUCTHKACBIH/IA «CTEM» TCPMHHIH KOJIAHBIMN, YFBIMIBI TYCIHIIPYIC OHBI
«OCHOBay Jien alKpIHAaibl: «[Iporecc, HECKOIBKO OTIMYHBIN OT JIEeMMaTH3a1lUH,
Ha3bIBACTCSl CMEMMUHZOM, OH COCTOUT B HAXOXJACHUU cTeMa (OCHOBBI)
cioBa» [9, 39]. Byn Tepmun «KoprmyCThIK JIMHIBUCTHKA: HEri3ri TEPMUHACD
MEH TYCIHIKTEp/iH OKYy CO3JITIHIE» «CTeM co3» Jen ayaapburan: «Cmem Co3 —
CO3[IiH HETi31, CO3/IiH e3repMeiTiH Oeoiri» [4, 24]. Ctem nereH He? ANIbIMEH OYIT
TEPMHHHIH MaFbIHACHIH allIbII alaibIK. CTEM - aFBUIIIBIH TUTIH/IC CO3/IH (ICKTHUBTI
ad(QUKCTEepiH aNbIll TacTaraHJa KaJaThlH HErisri Oeiiri. MbIcambl, «staysy,
«stayed», «staying» ce3 TyJIFalapbIHBIH CTEMi «stay» ce3i, «writes», «writing»
JKOHE «Writteny» €e3 TYJIFaIapbIHBIH CTeMI «Writ» OOJIBINT TaObUTA bl AFBUIIIBIH
TLUTIHJIE 1T Al Ty BIMBI3IIBIH ce0e0i Oap, ce0eO1 aFbUIIIBIH TUTIHIC «Stem», «rooty,
«base» TepMuHAcpiHiH 03 epekuienikTepi O6ap [12]. Ctem TyOipMeH colikec
TYCYl MYMKiH: cTeM=TYO0ip, calikec Tycmeyi Jie MyMKiH: cTeM=Ty0ip+(aduxc).
MBpIcaibl, «SHIID) CO3IHIH CTEMI «aH» )KaHE TYOIpi Ae «oH». by xarnaiina ctem
MeH TYOIp ColiKec Tyce/i. OHWIHIK, dHWice, IHUIMEH CO3IICPIHIH CTEMI «QHIIID), aJl
TYOipi — «ou». Byt Mmbicanmapaa creM TyOip xoHe adhdukcTen Typ. Cmem Co3MiH
Heei3iHe YKCaibl. Bipak aFbUIIIBIH TUTIHIC crmem MEH Hezl3 axbIparhiiansl. O
axbIpaTy adGUKCTEpre KaTbICThI 00JIaIbl: erep co3re ahGUKCTIH (ISKTUBTI TYpi
JKaJIFaHca, OHJA OJ1 CTEM, erep JNepUBALMUIBIK TYPl JKalFaHca, OHJa OJI Heri3
Oonanel. Kymxapyweiiapost, KYpmKapyublMeH, KYmKapyulblHoly CO3JCPiHIH
CTEeMI - KymKapyutvl, HeTi31 - Kymkapy, TyO0ipi - kymxap. COHIBIKTAH «CTEM)»-
HIH MaFbIHACHIH Ka3akK Tl OUTIMiHZE my6ip ie, Heeiz ne Oepe anmaiinel. Kopmyc
JIMHTBHCTUKACBIHAA «CTEM» CO3IHEH TYBIHJANTBIH «CTEMMHHI», «CTEMMEp)»

328



Bectauk Topaiirsipos yausepcutera. ISSN 2710-3528 Qunonocuueckas cepus. Ne 3. 2024

ceszepi xymcanaapl. CTEMMUHT - CO3/li CTeMiHe JIeWiH KbICKapTy NpOLEC, SFHU
cTemey. AFBUIIIBIH TUIIHIH cO3JIKTepiHae xoHe «Kopryc JIMHIBUCTHKACHI
mioccapuiiinge» Oy o3 Keke TepMUH peTinnae TipkenMeiai [13]. On «ctem»
CO3IHIH e3repreH TyJIFajapbIHbIH Oipi FaHa: «present participle of stem» [14].
AFBUIIIBIH TUTIHIH «Stemmen) Co3iHeH KalbKaJaHFaH «CTEMMEP) CO31 CTCMMUHT
MIPOIICCIH iCKE achIpaThiH Kypaisl Oimaipeni. CteMMmepiepain OipHelie Typiepi
oap.

Erep sxorapbiia aTajFrad TepMUAHIEP Ka3ak Tijl YIIiH KipMe TEPMHUHIEP JKoHE
OJIAPIIBIH YWITTHIK TUIIE Oepiityi Oenrii Oip Meepe KUbIH/IBIK KeITIpeTiH Ooica,
KeiOip TepMHH e TijIe OyphIHHAH Oap co31ep MEH CO3 TIpKeCTEpiHe HeTi3/IeNe/Ii.
OmnJtait TepMUHIEP/I OPHBIKTHIPY/IA XKaHAIaH CO3/ICP OMIay/IbIH KaXKeTi koK. Tie
OypbIHHAH Oap aygapmanappl maiaananrad xxeH. CoHIal TepMUHICPIH Oipi —
«IIEPEKKO3» JKOHE «KO3». «VICTOUHHK)» CO31HIH XKOHE KMCTOYHHUK JTAaHHBIX» TIPKECTI
CO3JIIH ay/lapMachl peTiH/e eKeyl Jie KOPITyC JIMHI'BUCTUKAChIHAa KOHTEKCKE
OaiiaHBICTBI KOJJaHbUIA anajbl. Jlepekke3 — KopIyc Kypy iCiHJe KaKeTTi
MaHBI3/bI YFBIMAAPBIH Oipi. Kopryc Kypy YIiH Typili AepeKKe3aep/ieH MaTiHAep
JKUHANAbL. «J[epekke3» Ka3zak Tija OUTIMIHIC OpPHBIH TallKaH TCPMHH, CHJICIIC
KOPITyC JIMHIBUCTUKACHIH/A JIa OCBI CO3Jli OPHBIKTBIpFaH aypbic. Ce3nikTi [4]
TEKCEepiIl MIBIKKAH/a «MCTOYHHK» CO3IHIH ayllapMachl PETIHAE «IEPEKKO3» TEPMHUHI
FaHa )KYMCaJIFaHbIH aHbIKTa/bIK. B. 3axapos nen C. bornanoBa oKyIbIFbIHIAFbI
«O100p ucrounukoB. Kpurepun orbopa» TapayniacelHblH araybl A. JKyOaHoB
neH A. XanaGekoBanap/slH OipieckeH MoHorpadusceiHaa «JlepexHamanbl
ipikrey» aen aynapeutrad [10]. Tinge «aepekkes» ce3i TypraHia, OFaH xKapbica
Hama-MeH Oajama OepyliH KaKeTTUIr! jKOK Jen oWinaiMbIH. by exi ce3niH
— «IepeKKe3» OeH «(IepeKTep) Ke3i» — KOJIaHBICHIH KOHTEKCKe OaillaHbICThI
mrenry kepek. Airainsik, «Ha 3ToM aTame Bce TEKCTbI, TTOMyYSHHBIE U3 pa3HbIX
HCTOYHUKOB, TPOXOIAT (PHIIOJIOTHYCCKYIO BBIBEPKY M KOPPEKTUPOBKY» [9, 34]
COMJIEMIH aynapraH/ia «IepeKKe3», «... TYPIIi IePEeKKO3/Iep/IeH ajbIHFaH 0apibIK
MOTIHAEP...», CO3IH JKyMcay KaxeT. Al MbIHaaal ceitnemuepai — « TekctoBbie
MaccuBbl MIHTEpHETa MIMPOKO MCIOIB3YIOTCS KaK MCTOYHUK AaHHBIX IS
(dbopmupoBanus kopiyco» [9, 71], «Kopiycsl sSBIISIOTCS OOraThiM UCTOYHHKOM
JAHHBIX JUIS UCCIICAOBAHUI 0 JICKCUKOTpauu u rpaMmaruke» [9, 94| — kazak
TUTIHE «... KOPIyCTap/bl KaJbINTACTHIPY YIIIH JAEpPEeKTep K31 peTiHje KeHiHEeH
KOJITAHBUIABIY, ... 3ePTTEYICP YIIIH JepEKTeP/IiH 0al ke3i ...» «IaepekTep(1iH)
Ke31» JieNn ayJjapraH OpbIH/IBI.

«Jlepex» ce3iMeH KeleTiH KOpIyC JUHIBUCTHKACBIHAAFbI Keyeci Oip
aTay - arpUINIBIH TimiHAeri «database» ce3i. OpsIc TiMiIHIETI aymapMacsl
- «ba3a JaHHBIX». by Kypaeni ce3miH Ka3ak TITIHIETI «JIePEeKTep KOPbI»
HEMece «ICPEKKOp» aynapMaliapblH KOJJIaHBIN, OPHBIKTHIpa Oepy »keH. Data
— «IepexTep», base — «kop». «Jlepexkkop» — Kazak TijiHae OypblHHAH Oap
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TepmuH [ 11]. JlereHMeH KopITyc JIMHTBUCTHKACBIHBIH TEPMHH/IEP1 MEH TYCIHIKTEPiH
AHBIKTAUTBIH CO3MIKTE [4] «IepeKTep 0a3achhy e OCPUITeH: uHOeKCmiK depekmep
bazacuvin [4, 23], [30ey oepexmep b6azacwl (asvin. index database) [4,27]. «ba3a»
CO3IH «KOp» CO3IMEH Oepy Xalixa-MOHFOJ TUTIHIH KOPITYC JIMHTBHCTHKACHIH/IA
na 6ap. MOHFOII TUTIHIC OPBIC TUTIHACTINCH «dama Oaazy JEM Kui KyMcasabl
eKkeH. JlereHMeH Xajxa-MOHFOJI TUliH/AE OyJl TepMHHII Oepyne YITTBIK TUIIIH
«XOMpOr» MeH «caH» co3/epi e Konanbuiaisl. «bazay ce3iH «Kop» MarbIHAChIH
OCpeTiH «XeMper» €e3i aIMacThIPabl: «aata xeMper». « D000 yeutin MOH2ON
XaHU dama xempezuiin npoepamm. / «lIpoepamma ons cozoanus 6azvl OAHHbIX
coepemennoeo mMoneoabckozo sazvika [8, 163]. COHBIMEH KaTap «CaH ce3i je
AJIMACTBIPABL: (MIOIILIUUH CAH VI XDJIHUL MIOIILIUUH CAH, TIE MIOIINI]
‘undopmaryst’, Mo022ulH ‘MHOOPMAMOHHBIN: ... database-utie M303211uiiH
Can XoMI9H opuyyican Oaiina. |/ «...database mepeBenu KaK «M3092IULH
canuy» [8, 163]. Kepin oTbIpraHBIMBI3Iai, XaJIXxa-MOHFOJ TUIIHIH TOJ ce3lepi
«XOMpOr» IMEH «CaH» «KOPIyC» MaFbIHACHIH OepyMeH Karap, «0a3za JTaHHBIX»
TEPMHHIHIH MarbIHACBIH OEpy/Ie A€ )KYMCaJIa Ibl.

KapkblU1anapIpy Typajbl aknapar

Byn 3eprreyni Kazakcran PecrnyOnukacel FeuibiM koHE XKOFapbl OiiM
MUHHCTPIITiHIH FhutbiM komuTeTi Kapkbuianasipasl (Ipant Ne AP23488585
«Iucpiblk ryMaHUTAPIIBIK FRUTBIMIAP: AKAJEMUSITBIK Ka3aK TiTiHIH KOPITYChIH
a3ipIey»).

KopbITbIHABI

Kopryc NUHTBHCTHUKACHI Ka3akK Tij OiMIMIHIE COHFBI OHXKBLUIJIBIKTA
KaJIBIITACHII, AaMbII KeJe JKaTKaH caja OOJIFaH/bIKTaH, OHBIH TEPMHUHICPIHIH
WITTBIK Tij1JIe KaJbIITACYhI Ja YaKbITThI KaXeT eTei. by canana kazax TingiHzie
KapbIK KOPreH MOHOTpadusiiiap, OKYJIBIKTap, CO3IIKTEp, 3epTTeyIep aFbUIIIbIH
TIII 3ePTTEYICPMEH CaNIBICThIPFaH/Ia a3. Ka3ak TijiH/e MIBIKKaH 3epPTTeYICPIiH
0achIMBIH Ka3aK TUTIHIH YJITTHIK jKOHE COWIey KOPITyCTaphlH Kypy TXipnOeciH
opTara canarblH eHOeKTep KaTapbl Kypaiiisl. byt canana oii e )kaHa 3epTreyiep
CaHbI apTaTbIHbl co3ci3. CallaHbIH KaJBINTACY JKOHE JaMy Ke3eHJIEpiH/Ie KOpITyC
JIMHTBUCTHKACHIHBIH YFBIM-TYCIHIKTEPIH Ka3aK TUTIHE JOJI opi Oipi3ai aymapy,
COJI apKBUIBI KipMe KOHE YITTBIK TEPMUHACP/I AYPHIC KAJBIITACTHIPY MAHBI3/IBI.
ExiyITsl )koHe »apbIcrialibl TEPMUHIEP/I MYMKIHJIITIHIIE OOIIbIpMay KQXKET. Op
TEPMHH YFBIMHBIH MaFbIHACHIH /1)1 Oepe ayaTbiHiail 001y Kepex.

Kopryc TMHrBHCTHKACH TEPMUHIEPIHIH Ka3akK TUTIHIE Oepiityi KaHiai jereH
CYpaKTa HeTi31HeH TePMUHIICPIIH KipMe co3/Iep CKeHiH Oaiikayra 6omassl. Kipme
TepMUHIEP OCrial Oip YFRIMAAPIbIH MaFbIHACHIH JIOJ AllIaThIH CO3ICP YJITTHIK
ce3/liK Kopy/ia OoJIMaraH ykaraiaa najanansiianbsl. Kopyc TMHBUCTHKACHIHBIH
Kei0ip yFeIMIapbIH Oepyne Kazak TUTIHIH 63 ce3 ajeyeTi e xereai. Makanaaa
TaJJJaHFaH TEPMUHJIEP KipMe Jie, YITTHIK CO3ep KarapblHaH Ja OOJbIN OTHIP.
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Tepmunzepai aynapy iciHe opbIc TiNi apKbUIbI KenMmey Kepek. TepMHHIepAiH
TYIHYCKa TiJiHe Kapay kepek. Kopryc JMHIBHUCTHKACBIHAAFBI TEPMHHICPAIH
OaceIM KOIIIIIIri arbUIIBIH TUTiHAE (apFbl TYOI — JNaThH, TpeK co3jepi)
KaJIbINTAaCKaHABIKTaH, OJlap/ibl Ka3aK TUTIHE ayapraHaa coll TYITHYCKa aTayaap/ibl
0acIIBUIBIKKA ally KaXeT. OpHHE, aylapraH/ia Ka3ak TUTIHIH 63 3aHIbUIBIKTaphI
MEH epeKIIeNiKTepi eckepiieTiHi co3ci3. COHBIMEH KaTap KOPITyC IMHIBUCTHKACHI
TIOHApAJIBIK casia OOJFaH IBIKTaH, OH/A XKYMCaJIaThIH KeHOip arayiap akrnaparThIK
TEXHOJIOTHs, MH(OPMATHKa JKOHE eCeNTeyill TeXHUKa, TUII MalliHa/ia OHJIeY
CUSIKTBHI cayiajlapfa OpTak TepMHHJIEp Oonbln Keneni. Makanana TangaHFaH
«Oenriney», «creMMep» ce3epi coral Janein. Con ceOenTi opTak YFbIMAAPIbIH
aTajFaH canajapja KaJbllITaCKaH arayjapblH KOPIYC JIMHI'BHCTUKACBIH/AA Ja
OPHBIKTBIPFaH JKOH. YJITTBIK TepMUHEpi OipHelle OajamMaMeH jKapbICrajbl
KyMcaMmaii, Oipi3/ii KOJIaHbII, OPHBIKTHIPY MaHBI3/IbL.
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O®OPMUPOBAHUE I YHUOUKALIUA TEPMUHOB
KOPITYCHOM JIMHI BUCTUKH B KASAXCKOM SI3bIKE

B cmamve paccmampusaemcs eonpoc hopmuposanus mepmunos
KOPNYCHOU TUHSBUCTIUKYU HA KA3aXCKOM szvike. Llenv ucciedosanus —
CPABHUMENLHBII AHANU3 NEPMUHONOSUYECKOU JEKCUKU, CEA3AHHOLL C KOPNYCHOU
JUHSBUCTUKOU, 8 KA3AXCKOM SI3blKe HA Mamepuaie HaAy4HOU U y4eOHOU
aumepamypul. 3a0auu OAHHO20 UCCICO0BANHUSL 3AKTIOUAIOMCIL 8 AHAIU3E
€cnoco608 0bpaz08ans MePMUHOE KOPNYCHOU JUHSBUCIUKU, d MAKICe
CpasHeHuu yice Cyecmeyiouux mepmuHos, UCHONb3eMbIX NPU ONUCAHUU
KOPNYCOB U IMAN08 pabombvl HAO HUMU, GHECEHUU NPEOTIOINCEHULE N0 VHUDUKAYUU
MEPMUHO8 U PACUUPEHUIO MEPMUHOIOSULECKOL DA3bL KA3AXCKO20 SA3bIKA.
Amnanuz mepmunog KopnyCcHouU TUHSBUCIUKY KA3AXCKO20 A3bIKA GbIAGUT, YN0
€108a OAHHOU 0OIACMIL 8 OCHOBHOM NPEOCMAGIAION CODOU 3AUMCMEOBANHbIE
MEPMUHbL U3 aH2IUIICK020 A3bIKA. Kpome moeo, 6blio nokasamo, 4umo npu
HAUMEHOBAHUU HEKOMOPbIX NOHAMULL KOPNYCHOU TUH2BUCIUKU UCHOTBL3VIOMCS
U HAYUOHATILHBIE MEPMUHDBL, Yoice CHOPMUPOBABUILECS 8 KA3UXCKOM SA3bIKe.
OO0HAKO NpU UCNOTB308ANHUU HAYUOHATLHBIX MEPMUHOE HEOOXOOUMO UCKTIOYAMND
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MHO02000pasue u npuOepHCUBAMbCsL RPUHYUNG YHUDUKAYUL. Yuumbleas, 4umo
UCCIe008aHUSI KOPNYCHOU TUHSBUCTIUKU 8 KA3AXCKOM A3bIKOSHAHUU HAYATUCH
U PasBUIUCh UL 6 NOCIEOHee Jecamuiemue, (opMUposanue MmepmuUHos8 8
OdanHoU obnacmu mpebdyem onpeoesieHHOZ0 BPEMEH, d N0 Mepe YeIUeHUs.
KOMUYECmea uccie008anull pacmem u kawecmso. B cmamve noouepkusaemcsi
BAIICHOCHIb NPABUILHOSO (POPMUPOBAHUS MEPMUHOE KOPIYCHOU IUHSBUCTNUKU,
MAKCUMATIbHO2O 3AKPENeHUsL HAYUOHATIbHBIX MEPMUHOB 8 SI3bIKE NPU NEpesooe
NOHAMULL OAHHOU 0ONIACMU, A MAKIHCE YHUDUKAYUU UMEIOWUXCSL INEPMUHOB.

Knouesvie cnosa: xopnyc, KopnycHas IuHeGUCIMUKA, KA3AXCKULL SA3bIK,
mepmuH, nepesoo.
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FORMATION AND UNIFICATION OF THE TERMS
OF CORPUS LINGUISTICS IN KAZAKH

The article deals with the formation of the terms of corpus linguistics
in Kazakh. The aim of the study is a comparative analysis of terminological
vocabulary associated with corpus linguistics in Kazakh based on scientific
and educational literature. The objectives of this study are to analyse the ways
of forming of the terms of corpus linguistics, compare existing terms used in
describing corpora and stages of work on them, and make proposals on unifying
terms and expantion the terminological base of Kazakh. An analysis of the terms
of corpus linguistics in Kazakh shows that the words in this area are mainly
borrowed terms from English. In addition, it is shown that national terms that
have already been formed in the language are also used to name some concepts
of corpus linguistics. However, when using national terms, it is necessary to
eliminate diversity and adhere to the principle of unification. Considering that
research into corpus linguistics in Kazakh linguistics began and developed
only in the last decade, the formation of terms in this area takes some time,
and the more the number of studies increases, the more the quality rise up. The
article emphasises the importance of correct formation of the terms of corpus
linguistics, maximum consolidation of national terms in the language when
translating concepts in this field, as well as unification of existing terms.

Keywords: corpus, corpus linguistics, Kazakh, term, translation.
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